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Личные воспоминания и опыт относительно битвы при Стоун-Ривер.

Как можно понять из заголовка этого доклада, я намерен рассказать о том, что произошло со мной и что я наблюдал во время упомянутой битвы; доклад вполне можно было бы озаглавить «Что я знаю о битве при Стоун-Ривер».

При этом я не стану пытаться дать общий обзор сражения, а ограничусь той его частью, которая была доступна моему наблюдению, и необходимыми выводами о том, что происходило в других местах. В начале будет уместно кратко изложить историю Армии Камберленда и ее командующих, насколько мне известно, вплоть до времени памятной битвы, ставшей предметом этого доклада. Поскольку я был кадетом в Вест-Пойнте с июня 1848 по июнь 1852 года, когда я выпустился в одном классе с Шериданом, Стэнли, Слокамом, Круком, Бонапартом и другими, чьи имена впоследствии стали столь выдающимися, а также учитывая мою последующую службу в регулярной армии до осени 1853 года, я контактировал с большинством, если не со всеми, видными деятелями с обеих сторон, ставшими известными общественности благодаря Войне за независимость, и знал их лично или по репутации.

Это знание людей в армии того времени хорошо служило мне на протяжении всей войны, так как я редко сталкивался с офицером на другой стороне, не зная всех его характерных черт и особенностей. В качестве иллюстрации этой мысли: когда мы приближались к Атланте, моя дивизия была в авангарде Армии Огайо в то утро, когда мы увидели город. Мой передовой отряд захватил пикет конфедератов, и у одного из пленных оказалась утренняя газета из Атланты, в которой был опубликован прощальный приказ Джонстона своим войскам и приказ Худа о принятии командования. Я три года провел в Вест-Пойнте вместе с Худом, который выпустился в 1853 году в классе Шофилда. Я знал Худа как крупного, великодушного человека, известного гораздо больше своими прекрасными социальными и боевыми качествами, чем какими-либо особыми академическими достижениями, и сделал вывод (как показал результат, верный), что Джонстона сместили, потому что Дэвис и его сторонники устали от фабианской стратегии и хотели человека, который перейдет в наступление. Я немедленно послал сообщение генералу Шерману, который со своим штабом был недалеко, и, когда он прибыл на передовую, сообщил ему новости и свое толкование ситуации; в результате в окрестностях, где мы находились, было немедленно проведено сосредоточение войск для отражения атаки. Это было сделано вовремя, так как Худ, приняв командование, немедленно двинулся к Декейтеру почти со всей своей армией, обрушился на корпус Макферсона с сокрушительной силой, убив доблестного Макферсона в начале боя, и, обладая значительно превосходящими силами, оттеснил Армию Теннесси так быстро, что неизвестно, что могло бы случиться, если бы мы не провели сосредоточение и не были готовы дать им мощный анфиладный залп, как только они оказались напротив флангов Армии Огайо. Мне довелось служить в форте Адамс в Ньюпорте, Род-Айленд, сразу после окончания моего отпуска после выпуска из Военной академии, и там я встретил лейтенанта У. С. Роузкранса (впоследствии командующего генерала при Стоун-Ривер), и, прослужив около десяти месяцев на одном посту, стал довольно близко знаком с ним и его особенностями. Я никогда не встречал генерала Дона Карлоса Бьюэлла и мало что знал о нем, хотя он был кадровым военным, до осени 61-го года, когда я вернулся со службы в Западной Виргинии в течение первого лета войны. Тогда я был полковником 17-го Индианского полка и был назначен командиром бригады в дивизии Нельсона в армии Бьюэлла, которая тогда находилась в Луисвилле, штат Кентукки, и вокруг него, и целью которой было наступление на Нэшвилл.

В то время как армия Бьюэлла, Армия Камберленда, сосредоточивалась в Луисвилле и его окрестностях, готовясь к наступлению, губернатор Индианы Мортон часто бывал в Луисвилле, консультируясь с генералом Бьюэллом и предлагая свои соображения относительно передвижений армии и т. д., и со временем генерал Бьюэлл стал расценивать это как вмешательство, не имеющее под собой оснований, настолько, что в конце концов намекнул губернатору Мортону, что ему было бы лучше заниматься своими обязанностями губернатора Индианы, в то время как он сам будет заниматься своими обязанностями командующего войсками в полевых условиях. Важно упомянуть это обстоятельство здесь, так как далее будет видно, что это имело важное значение для последующей карьеры генерала Бьюэлла. В этом докладе не будет ни необходимости, ни уместности подробно описывать операции Армии Камберленда во время марша на Нэшвилл и его захвата, во время последующего марша к Шайло и участия в той крайне неудачной, если не сказать (во многих отношениях) позорной для нашей армии битве, во время последующего наступления на Коринф и операций там, во время последующего марша в северную Алабаму и окрестности Чаттануги, а также вынужденного марша обратно в Луисвилл, ставшего необходимым из-за наступления Брэгга на этот город через долину Секватчи из Чаттануги. Все это известно общественности, и общественность сделала свои выводы о достоинствах или недостатках этих различных операций. Однако будет справедливо сказать, что те из нас, кто сопровождал генерала Бьюэлла в этом примечательном марше и контрмарше, и особенно те, кто занимал важные командные должности во время них, имели достаточно возможностей сделать разумные выводы о достоинствах и недостатках этого человека. Из сказанного можно сделать вывод, что генерал Бьюэлл не пользовался особой популярностью у политических солдат, газетных корреспондентов и других лиц, которые вели войну с безопасного расстояния в тылу. Он был выдающимся и решительным солдатом, не имевшим амбиций или ожиданий вне рамок своего долга, с честью и порядочностью, настолько выше подозрений, что прихлебатели и наживающиеся на войне не смели даже появляться в его присутствии. Несмотря на все это, к моменту возвращения Армии Камберленда в Луисвилл, хотя эта армия к тому времени оказала услуги, которые по праву заслуживали вечной благодарности страны, и несмотря на то, что ее выдающийся командующий пользовался, насколько мне известно, полным доверием офицеров и солдат в отношении своей лояльности, патриотизма и способностей, в тылу возникла группа, которая постоянно ставила под сомнение его лояльность, способности и пригодность к командованию, требуя его смещения. В свете того, что уже было сказано, теперь можно увидеть, откуда и из какого источника исходил этот шум.

Из-за популярности, которую генерал Роузкранс приобрел примерно в то время после битвы при Юке, в прессе возникло требование заменить генерала Бьюэлла на посту командующего Армией Камберленда этим офицером. Как я уже сказал, мое знакомство с генералом Роузкрансом до того, как он принял командование Армией Камберленда, ограничивалось десятью месяцами, когда я служил с ним в Ньюпорте, штат Род-Айленд, в 52-53 годах.

Мои воспоминания о нем не внушали мне уверенности в том, что он является подходящим человеком для командования армией. В то время он казался большим энтузиастом католической церкви; казалось, он не хотел ни о чем другом думать, ни о чем другом говорить и, по сути, ничего другого делать, кроме как прозелитизировать и посещать ее службы. Не было такой темной и бурной ночи, чтобы он не отважился на бушующие волны гавани Ньюпорта ради посещения мессы, и не было случая, каким бы неуместным он ни был, чтобы он не воспользовался им для защиты ее дела; на самом деле, его можно было бы назвать тем, кого сегодня назвали бы «чокнутым» на эту тему, и его можно было бы считать человеком одной идеи, лишенным широты взглядов и уравновешенности, столь необходимых для успеха командующего армией в полевых условиях. Пока армия Бьюэлла находилась в Луисвилле, получая подкрепления и готовясь возобновить операции против Брэгга, я получил отпуск на несколько дней и по пути домой, а также по прибытии туда, постоянно слышал вопросы о том, что я думаю о целесообразности и необходимости смещения Бьюэлла. Я неизменно отвечал, что, насколько мне известно, в армии нет недостатка доверия к Бьюэллу, а напротив, есть только самое искреннее доверие и уважение. Что единственной причиной, которую можно было назвать, было отсутствие доверия, которое «тыловые крикуны» могли вызвать в стране в целом, и что даже если это считалось необходимым, было бы очень плохой политикой заменять его Роузкрансом. Насколько я был прав в этой оценке, общественность теперь может судить сама. Конечно, возможность смещения Бьюэлла деморализовала его и, возможно, вдохновила некоторых офицеров под его началом, которые могли бы быть выбраны его преемниками, желанием, чтобы это произошло. Как бы то ни было, вскоре после того, как армия снова перешла в наступление, произошло печально известное и катастрофическое событие при Перривилле, по поводу которого в то время генералом Бьюэллом было выдвинуто обвинение, в которое верили и другие, что оно было спровоцировано генералом А. Макдауэллом Маккуком, который отделился от основных сил армии больше, чем позволяли его приказы, и за пределы дистанции поддержки, чтобы спровоцировать бой, в котором, в случае успеха, он мог бы приписать всю заслугу себе и тем самым сместить Бьюэлла с должности командующего. Как бы то ни было, это сражение стало кульминационным моментом в карьере Бьюэлла. Вина (как я считаю) была несправедливо возложена на него, он был отстранен от командования, а на его место был назначен генерал У. С. Роузкранс. После этой битвы армия возобновила наступательные операции против Брэгга и в свое время прибыла в Нэшвилл, где наступательные операции были на время приостановлены, чтобы подтянуть снабжение и привести армию в состояние для активных и, по возможности, решительных действий. В течение недель, пока мы стояли лагерем вокруг Нэшвилла, у меня были частые возможности видеть генерала Роузкранса и наблюдать за его манерами, характеристиками и окружением, и я надеялся, что смогу сформировать более благоприятное мнение об этом человеке и его пригодности для высокой должности, на которую он был призван, чем то, которое у меня было до этого. Однако я с сожалением был вынужден прийти к выводу, что моя оценка этого человека была даже более благоприятной, чем оправдывали факты. Его голова, казалось, была полностью вскружена величием его продвижения по службе. Вместо спокойного достоинства, упорядоченных и деловых методов, которые ранее преобладали в штабе армии, правило, казалось, стало прямо противоположным.

Окружив себя к тому времени, в дополнение к обычному штабу и средствам, которые обычно можно найти в штабе армии в полевых условиях, многочисленной свитой газетных корреспондентов и католических священников, которые в его глазах казались гораздо важнее всех остальных вокруг него, и запасшись хорошим количеством распятий, святой воды, спиртных напитков, китайских гонгов, факелов, печатных станков, мальчиков-печатников, дротиков, «белых слонов» и других каббалистических эмблем и свидетельств того, что вот-вот начнется священный крестовый поход, и ежедневно объявляя через своих многочисленных газетных корреспондентов, печатные станки и другие средства связи с общественностью и армией конфедератов, находящейся непосредственно перед нами, о том, что именно происходит, можно было только удивляться возвышенному безразличию Брэгга и его армии, остававшихся в штате Теннесси посреди приготовлений к их уничтожению, подобных этим. Когда эта великолепная и блистательная кавалькада святого, восточного и роскошного великолепия перемещалась из лагеря в лагерь в течение недель, пока мы лежали в Нэшвилле, делая эти гигантские и внушающие трепет приготовления к наступлению, каждое колено преклонялось, и каждый язык признавал, что Аллах велик, и трижды прославленно велик был этот Спаситель, который был послан нам. Всему, однако, как бы грандиозно и славно оно ни было, должен прийти конец, и в последние дни декабря 1862 года было наконец объявлено, что армия готова к наступлению. Вы не удивитесь, узнав после всего вышесказанного, что, по моему мнению, католические офицеры, имевшие командование в этой армии, будут в хорошем положении, когда придет время распределять почести кампании. Соответственно, я сделал письменный прогноз, что каждый из них, а именно бригадный генерал Филип Г. Шеридан, бригадный генерал Д. С. Стэнли, бригадный генерал Джеймс С. Негли и капитан Джеймс Сент-Клэр Мортон, будут повышены в звании, совершенно независимо от того, что уготовила им судьба войны. Я сделал это без малейшего чувства недоброжелательности или ревности к этим офицерам, а просто из-за моего убеждения, что командующий генерал был настолько узколобым фанатиком в отношении католицизма, что он не мог не позволить соображениям такого рода контролировать свою оценку людей. Мы увидим, насколько я был прав в этой оценке далее. В то время, когда эта кампания была начата, национальные силы еще не были разделены на армейские корпуса и пронумерованы. Каждый командующий армией делил свою армию так, как считал нужным. Роузкранс разделил свою на три большие дивизии, названные Правой, Центром и Левой, и каждую из них — на три обычные дивизии по четыре бригады в каждой; Правой, Центром и Левой командовали соответственно генералы А. Макдауэлл Маккук, Джордж Г. Томас и Томас Л. Криттенден.

Во время этого наступления и долгое время до него я командовал бригадой в дивизии генерала Томаса Дж. Вуда левого крыла. Наступательное движение по всей линии наконец началось около 26 декабря 1862 года. В первый день дивизия Палмера левого крыла была в авангарде, и к вечеру того дня она достигла окрестностей Ла-Верня, проведя при этом довольно ожесточенные стычки. На следующий день по ротации в авангарде была дивизия Вуда.

В обязанности моей бригады не входило возглавлять дивизию в тот день, но меня специально попросили взять на себя авангард, так как прогресс, достигнутый днем ранее, был неудовлетворительным. Я согласился сделать это при условии, что кавалерия, которая была в авангарде накануне, будет отведена в тыл моей бригады, готовая к использованию, если нам удастся разгромить врага и если топография местности позволит успешно использовать кавалерию. Я видел так много катастрофических результатов, возникавших из-за использования эскадронов кавалерии в авангарде армии при таких обстоятельствах, как наше наступление, что не хотел идти на такие риски в дополнение к обычным и неизбежным рискам таких наступлений против армии в полевых условиях. Кавалерия неизбежно должна отступить, прежде чем можно будет сделать какую-либо эффективную работу, и обычно возвращается в беспорядке с кучей лошадей без всадников, создавая бесконечно больше путаницы, смятения и даже опасности для наступающей армии, чем что-либо, что враг мог бы сделать на этой стадии операций.

Прибыв таким образом на фронт и убрав кавалерию в тыл, я обнаружил, что враг надежно укрепился в городе Ла-Вернь, скрытый от наших глаз зданиями, кустарником и заборами. Мои приказы предусматривали немедленное наступление вдоль главного шоссе в сторону Мерфрисборо. Таким образом, не было возможности обойти их с фланга и тем самым заставить покинуть город. Местность между моим отрядом и городом была открытой и не давала никакого укрытия для войск. Я построил бригаду в две линии на расстоянии около 200 ярдов друг от друга, с сильной линией застрельщиков на таком же расстоянии перед первой линией, с секцией артиллерии в интервале между пехотными линиями. Когда эти приготовления были почти завершены в рамках подготовки к приказу о наступлении, по нам был открыт сильный пехотный огонь из зданий и укрытий, которые город предоставлял врагу, и их огонь был эффективен даже по первой линии пехоты позади линии застрельщиков. В этот момент я приказал пехоте лечь, артиллерии открыть огонь ядрами и снарядами по городу, а тяжелой линии застрельщиков примкнуть штыки и беглым шагом преодолеть расстояние между ними и городом; за ними должны были немедленно последовать основные линии пехоты, как только застрельщики достигнут города. Это движение было полностью успешным; мы вскоре выбили врага из города, но оставили позади около сорока или пятидесяти погибших товарищей, о которых должны были позаботиться те, кто шел позади нас.

Как только мы вытеснили врага за пределы города, мы продолжили движение в том же порядке, с двумя полками в боевой линии на расстоянии около 200 ярдов друг от друга слева от главного шоссе и двумя справа, все под прикрытием сильной линии застрельщиков, и продвигались вперед со всей возможной поспешностью. Примерно в то время, когда мы начали наступление за городом, начался сильный дождь, который продолжался весь день, поэтому кукурузные поля и другие вспаханные поля вскоре стали грязными по щиколотку. Тем не менее мы непрерывно продвигались вперед. Если мы встречали врага в значительных силах, линия застрельщиков постепенно замедляла свое продвижение, пока основная линия не догоняла их. Артиллерия была выдвинута вперед и вела огонь, продвигаясь вдоль дороги. Таким образом, мы поддерживали почти непрерывное наступление, а наши убитые и раненые оставались на попечении тех, кто шел позади нас. К наступлению темноты мы продвинулись почти на восемь миль, к Стюартс-Крик. При приближении к Стюартс-Крик мы обнаружили, что враг поджег мост через него. Я немедленно сосредоточил четыре артиллерийских орудия на небольшой возвышенности справа от дороги и начал обстрел врага за ручьем. Под прикрытием этого огня пехоте было приказано двигаться вперед беглым шагом, и ей удалось потушить пламя, прежде чем был нанесен достаточный ущерб, чтобы предотвратить использование моста нашей армией. Наше наступление было настолько стремительным, что три роты кавалерии конфедератов, которые висели на нашем левом фланге во время наступления, были отрезаны, не дойдя до моста, и захвачены нами со всеми их лошадьми и снаряжением. Вечером нас поздравили все наши вышестоящие офицеры за выполнение очень удовлетворительной дневной работы.

Это привело нас к вечеру 27 декабря. В период между этим временем и второй половиной дня 30-го числа того же месяца все части нашей армии продвигались вперед по различным линиям марша, намеченным для них, сталкиваясь с обычными инцидентами по оттеснению кавалерии и аванпостов врага, пока, наконец, к тому времени вся наша армия не прибыла на левый берег реки Стоун-Ривер, напротив города Мерфрисборо, еще в двух-трех милях далее. Здесь мы встретили врага в силах, и их укрепления были отчетливо видны напротив нас на правом берегу реки, между ней и городом Мерфрисборо, и здесь было совершенно очевидно, что Брэгг намерен занять оборону и принять вызов к битве.

В течение того памятного дня по всей линии велась беспорядочная стрельба, но за это время наша армия была окончательно сосредоточена: Маккук с тремя дивизиями на правом фланге, Томас с тремя в центре и Криттенден с тремя на левом фланге. Вся линия, с интервалами для артиллерии и кавалерии, занимала расстояние в две или три мили, более или менее. Три дивизии Криттендена были построены: две дивизии в боевой линии и одна в резерве, следующим образом: дивизия Палмера справа, Вуда слева, а Ван Клив в резерве напротив интервала между Палмером и Вудом, и каждая дивизия, также состоящая из трех бригад, была построена аналогичным образом: две в линии и одна в резерве. В дивизии Вуда бригада Вагнера была справа, моя собственная слева, а Харкер в резерве. Это расположение поставило мою бригаду на крайний левый фланг всей армии. В тот вечер нас ознакомили с планом атаки, которая должна была быть предпринята нашей армией под прикрытием предрассветных сумерек следующего дня, памятного 31 декабря 1862 года. План заключался в том, чтобы левое крыло (корпус Криттендена) переправилось через реку Стоун-Ривер — которая в то время была проходима во всех местах для всех родов войск — и нанесло яростную атаку по крайнему правому флангу врага, за чем должно было последовать движение колесом вправо другими частями нашей армии в случае успеха Криттендена в его атаке, пока все части нашей армии не вступят в бой и битва не станет всеобщей по всей линии.

Этот план был хорошо задуман и, возможно, сработал бы достаточно хорошо, если бы враг ждал нас. Здесь была допущена та же ошибка (или, скорее, похожая), что и Грантом при Шайло, только последняя была гораздо более серьезной. В том случае Грант двигал свою армию вверх по реке Теннесси к Саванне, целью было атаковать Борегара, находившегося тогда в Коринфе, примерно в двадцати милях от Саванны, как только он соединится с армией Бьюэлла, находившейся тогда в Нэшвилле, штат Теннесси, которая должна была маршировать оттуда к Саванне. Армия Гранта, двигаясь на лодках, прибывала в Саванну по частям, и их следовало высадить на той стороне реки, где находились подкрепления Гранта, а не на стороне врага — если только он не считал с момента высадки, что у него достаточно сил, чтобы успешно справиться с ним, за исключением разве что пикетных сил кавалерии, чтобы держать его в курсе передвижений врага на той стороне. Если он думал последнее, он должен был находиться со своими войсками на стороне реки, обращенной к врагу, а не в восьми милях ниже на другой стороне. Таким образом, самые элементарные принципы большой тактики и военного искусства гласят, что в случае, если две армии пытаются сосредоточиться с целью нанесения удара по превосходящим силам врага, более слабые силы, находящиеся ближе к врагу, должны тщательно использовать все естественные препятствия, такие как реки, горы, густые леса, непроходимые болота, между собой и врагом, пока не будет осуществлено соединение. В данном случае отрядам армии Гранта было позволено высадиться на стороне, обращенной к врагу, выбирать свои позиции как придется, без инструкций или согласованности действий любого рода, и это в пятнадцати-восемнадцати милях от врага в силах, на территории врага, где, как всем было известно, он имел ежедневную и ежечасную возможность от граждан, отступавших перед нашими силами, узнавать в любое время точное местоположение и численность армий Гранта и Бьюэлла соответственно. В таких обстоятельствах даже самый неопытный в военных знаниях человек должен был знать, что опытный, способный офицер, каким, как было известно, был Борегар, не будет ждать сосредоточения, прежде чем предвосхитить атаку. Поэтому ни для кого, кроме войск на той стороне реки в сторону Коринфа и, возможно, Гранта, находившегося тогда в Саванне, не было сюрпризом, что в то роковое воскресное утро в апреле 1862 года, когда Грант собрал достаточно войск на той стороне реки, чтобы Борегар захотел уничтожить или захватить их, и когда авангард Бьюэлла подошел на расстояние двадцати-двадцати пяти миль от Саванны, Борегар решил атаковать и заявил, что разгромит или захватит войска на той стороне и напоит свою лошадь в реке Теннесси в тот же вечер, и что если бы не своевременное прибытие форсированным маршем авангарда Бьюэлла из двух дивизий на поле боя около четырех часов того же дня, он, несомненно, выполнил бы свою цель. Если бы Бьюэлл был виновен в таком просчете (не называя это никаким худшим словом), было бы невозможно заставить страну на Севере поверить, что он не замышлял ее уничтожения. За этот просчет Грант был немедленно отстранен от командования соответствующими властями, и прошло много лет, прежде чем нашелся кто-то, кто не считал бы это очень умеренным наказанием в таких обстоятельствах. Ошибка в рассматриваемом случае отличается по роду, но не по своим катастрофическим последствиям для нашего дела и нашей армии.

Правый фланг нашей армии при Мерфрисборо, судя по тому, что произошло (и, как я сказал вначале, когда я не знаю лично, что произошло, я говорю на основе необходимых выводов), по-видимому, считал, что, поскольку наш план битвы предусматривал атаку крайнего левого фланга, за которой они должны были последовать позже в течение дня, им нечего делать в этот ранний утренний час, кроме как выставить пикеты, отправить своих артиллерийских лошадей в отдаленное место на водопой, сложить оружие в козлы и позавтракать. Они, по-видимому, не думали, что у Брэгга могут быть свои планы, что наша атака может быть предвосхищена и что наш правый фланг может подвергнуться отчаянной атаке, пока наш левый фланг готовится нанести свою. Это, как вы все знаете, и произошло, и вы все знаете его катастрофические результаты.

Текущие отчеты того времени гласили, что правый фланг был застигнут врасплох, когда атака обрушилась на них в описанном состоянии, и то, как быстро они были сметены с поля боя, подтверждает этот взгляд на дело. Это, конечно, привело к тому, что войска слева от них были немедленно обойдены с фланга, и при таких обстоятельствах от этой части нашей линии нельзя было ожидать сколько-нибудь значительного сопротивления. Насколько генерал Роузкранс и его штаб справедливо виноваты в положении дел, существовавшем на правом фланге во время атаки, я не имею возможности знать и не берусь утверждать, но то, что это было главной причиной очень серьезной катастрофы для нашего оружия и престижа нашей армии, которая произошла в той битве, не вызывает сомнений или возможности для двух мнений. Как бушевала битва и что произошло, насколько я тогда знал, я не могу описать лучше, чем сделав выдержку из моего официального отчета о событиях того дня, составленного 6 января следующего года, что я и делаю следующим образом:



Штаб 1-й бригады, 1-й дивизии, левое крыло, близ Мерфрисборо, Теннесси, 6 января 1863 г.

Капитану М. П. Бестоу, и. о. помощника генерал-адъютанта:

Сэр: Имею честь представить следующий отчет об операциях моей бригады (ранее 15-я бригада, 6-я дивизия, но согласно новой номенклатуре — 1-я бригада, 1-я дивизия, левое крыло) в памятный день 31 декабря 1862 года. В ночь на 30-е число я получил уведомление через генерала Вуда, нашего командира дивизии, что левое крыло, корпус Криттендена, переправится через реку Стоун-Ривер и атакует врага на их правом фланге. Моя бригада была размещена на крайнем левом фланге всей нашей боевой линии и охраняла и контролировала брод, через который мы должны были переправиться. Утром 31-го числа был слышен сильный огонь на крайнем правом фланге нашей линии (корпус Маккука), но так как они с боями пробивались весь путь от Ноленсвилла, как и мы от Ла-Верня, этому не придали особого значения, и я приводил свою бригаду в положение, готовое к переправе, как только дивизия генерала Ван Клива, которая тогда переправлялась, закончит переход. Все это время огонь справа становился сильнее и, по-видимому, ближе к нам, и наши опасения начали расти, что правое крыло стремительно оттесняется на нас. В этот момент генерал Ван Клив остановил свою дивизию, и ужаснейшее состояние неопределенности охватило всю линию, так как становилось все более очевидным, что правый фланг стремительно оттесняется на нас. Они отступали все дальше и дальше, пока самый сильный огонь не переместился почти к шоссе, ведущему в Нэшвилл, когда генерал Роузкранс появился лично и приказал мне немедленно идти с моей бригадой на поддержку правого фланга, указывая в сторону нашего тыла, где бушевал самый сильный огонь. Дивизия генерала Ван Клива и бригада полковника Харкера из нашей дивизии получили тот же приказ. Я немедленно изменил фронт своей бригады на тыл, готовясь к движению в том же направлении, но не успел продвинуться более чем на 200 ярдов в новом направлении, как беглецы с правого фланга стали настолько многочисленны, а бегущие мулы и всадники настолько густы, что мне было невозможно двигаться вперед со своим отрядом, не превратив его в беспорядочную массу. Поэтому я остановился и стал ждать развития событий. Генерал Ван Клив и полковник Харкер, не встретив такого большого сопротивления, продвинулись вперед и заняли позицию за железной дорогой, готовые открыть огонь по врагу, как только наши беглецы уйдут с дороги. Они вскоре открыли огонь, к ним присоединились некоторые батареи и войска, принадлежащие центру (корпус генерала Томаса), и батарея Эстепа из моей бригады, и после примерно часового боя вдоль этой новой линии, в течение которого я перемещал свой отряд с места на место, готовый поддержать любые войска, которые больше всего в этом нуждались, натиск врага, казалось, был в значительной степени сдержан, и у нас была разумная вероятность удержать эту линию. Все это время мои люди подвергались сильному обстрелу ядрами и снарядами с батареи на другой стороне реки, и несколько человек были убиты. Примерно в это время адъютант генерала Палмера прискакал ко мне и сказал, что если его не поддержать, его дивизия отступит. Дивизия Палмера составляла правый фланг линии битвы генерала Криттендена утром 31-го числа. После консультации с генералом Вудом он приказал мне послать полк на поддержку генерала Палмера. Соответственно, я послал 3-й Кентуккийский полк под командованием подполковника Сэмюэля Макки. Не прошло и десяти минут, как полк занял свою новую позицию, как капитан Керстеттер, мой генерал-адъютант, доложил мне, что полковник Макки убит, а полк сильно потрепан. Поэтому я двинулся с остальными тремя полками моего отряда им на помощь. Линия, которую они пытались удержать, была той частью нашей первоначальной боевой линии, которая лежала непосредственно справа от железной дороги и образовывала с ней острый угол. Эта часть нашей первоначальной линии, около двух полковых фронтов, вместе с двумя фронтами слева, удерживаемыми бригадой полковника Вагнера, была всем, что осталось от нашей первоначальной боевой линии, откуда наши войска не были вытеснены; и если бы им удалось захватить это, они бы обошли наш левый фланг, и полного разгрома наших сил тогда нельзя было бы избежать. Видя важность позиции, я сказал своим людям, что ее нужно удержать, даже если это будет стоить нам последнего человека. Я немедленно отправил 26-й Огайский полк под командованием доблестного майора Уильяма Г. Сквайрса занять позицию справа от 3-го Кентуккийского и поддержать его, и отправил адъютанта за 18-й Индианской батареей, чтобы она прибыла в эту точку и открыла огонь по врагу. Как только 26-й Огайский занял позицию, он вступил в ожесточенный бой, и многочисленные убитые и раненые, которых немедленно доставили в тыл, говорили о том, насколько отчаянным был бой. Доблестный лейтенант Макклеллан из этого полка был доставлен в тыл смертельно раненым и скончался рядом со мной менее чем через пять минут после того, как полк занял позицию. Битва продолжалась, и храбрые люди продолжали падать. 3-й Кентуккийский, теперь сократившийся до менее чем половины своей первоначальной численности, с десятью офицерами из оставшихся четырнадцати, тяжело раненными, все еще храбро сражался. Менее чем через десять минут после падения подполковника Макки доблестный майор Дэниел Р. Кольер из этого полка получил два тяжелых ранения, одно в ногу и одно в грудь. Под адъютантом Буллиттом убили лошадь, но ничто не могло заставить их покинуть поле боя. Столь же заметным и достойным было поведение майора Сквайрса и адъютанта Франклина из 26-го Огайского. Лошадь майора Сквайрса была трижды ранена в шею; тем не менее он и все его офицеры оставались на своих местах и очень доблестно поддерживали и подбадривали своих людей.

Батарея Эстепа подоспела вовремя и, заняв позицию на небольшом возвышении позади 26-го Огайского и 3-го Кентуккийского, открыла ужасающий огонь ядрами и снарядами над головами нашей пехоты. Примерно через час после того, как 26-й Огайский занял позицию, эта ужасная атака врага была отбита, и они отступили в лес и под прикрытие холма, чтобы переформировать свои разбитые колонны и возобновить атаку. Я осмотрел ситуацию и обнаружил, что вдоль всей линии справа и слева от железной дороги, которая еще не была захвачена врагом, я был единственным присутствующим генералом и, следовательно, командовал и отвечал за ведение дел. Полковник Хейзен, командующий бригадой в дивизии генерала Палмера, присутствовал со своей бригадой слева от железной дороги. Полковник Гросс, командующий другой бригадой в той же дивизии, также присутствовал с тем, что осталось от его бригады, и он очень благородно сотрудничал со мной, с 6-м и 25-м Огайскими полками справа от железной дороги, в то время как полковник Вагнер, командующий 2-й бригадой 1-й дивизии (левое крыло), благородно удерживал свой фронт при поддержке полковника Хейзена слева от железной дороги. Я теперь сменил 3-й Кентуккийский полк, который был почти уничтожен и у которого закончились боеприпасы, на 58-й Индианский полк из моей бригады под командованием полковника Джорджа П. Бьюэлла; и этот полк, будучи намного больше 3-го Кентуккийского, заполнил все пространство от того места, где находился правый фланг 3-го Кентуккийского, до железной дороги. Затем я выдвинул вперед правый фланг 6-го Огайского полка бригады полковника Гросса, который находился справа от 26-го Огайского, так что его боевая линия стала более перпендикулярной к железной дороге, и его огонь должен был простреливать фронт 26-го Огайского и 58-го Индианского, поддержал 6-й Огайский батареей Эстепа на небольшом возвышении справа от него и привел 97-й Огайский полк полковника Лейна из бригады Вагнера, чтобы еще больше усилить правый фланг. Сделав эти приготовления, я проскакал немного в тыл, нашел генерала Роузкранса и обратил его внимание на важность позиции, которую я удерживал, и необходимость ее хорошей поддержки. Он проехал со мной на передовую, одобрил сделанные мной приготовления, сказал несколько слов ободрения людям, предостерегая их держать огонь, пока враг не подойдет близко, и не успел он удалиться, как враг появился из леса через холм и снова двигался на нас в великолепном стиле и в больших силах. Как только они показались, 6-й и 26-й Огайские и батарея Эстепа открыли по ним огонь и действовали великолепно; но они продолжали идти, пока не подошли на 100 ярдов к нашей линии, когда полковник Бьюэлл из 58-го Индианского, который потерял трех человек, но не сделал ни одного выстрела, приказал своим людям открыть огонь. Эффект был неописуемым; враг падал рядами и пошатнулся назад от последствий этого неожиданного залпа. Вскоре, однако, они снова подошли и яростно атаковали нас в течение примерно полутора часов, но все люди благородно держали свои позиции, и по истечении этого времени заставили врага отступить, как и прежде.

Во время этой атаки по занимаемой мной позиции был открыт сильный перекрестный огонь, и капрал Фрэнк Майер из 3-го добровольческого кавалерийского полка Огайо, командовавший моим эскортом, был ранен в ногу, а мой генерал-адъютант капитан Эд. Р. Керстеттер получил пулю в мундир, которая задела его спину. Все полки снова вели себя великолепно, а 58-й Индианский завоевал бессмертную славу. Лейтенант Блэкфорд из этого полка был убит наповал, а несколько офицеров, включая капитанов Дауни и Александра, были тяжело ранены. Батарея Эстепа была вынуждена отступить с назначенной ей позиции после того, как сделала полдюжины выстрелов, но, находясь там, она произвела ужасающее действие. 6-й и 26-й Огайские полки совершили благородную службу, как и 97-й, но их непосредственные командиры, несомненно, упомянут о них более подробно. Так закончился третий штурм нашей позиции. Я должен был заметить, что 100-й Иллинойсский полк, другой полк, составлявший мою бригаду, который находился в резерве во время первого описанного выше боя, под руководством полковника Хейзена выдвинулся на фронт слева от железной дороги и занял позицию под прямым углом к железной дороге, где они великолепно сражались во всех действиях, происходивших слева от дороги. На них не было совершено никакой грозной атаки, хотя они почти постоянно находились под огнем той или иной интенсивности, особенно от ядер и снарядов, и понесли довольно серьезные потери убитыми и ранеными. Лейтенант Моррисон Уортингтон из этого полка был убит, доблестно поддерживая своих людей, а шесть других офицеров, включая майора Хаммонда, были ранены. Их действия слева от железной дороги, в лесу, не были так непосредственно под моим личным наблюдением, но их поведение, от полковника Бартлсона и ниже, было таким, что не оставляло желать ничего лучшего. 58-й Индианский полк, пробыв в бою более трех часов, а 26-й Огайский около четырех часов, были истощены и почти израсходовали боеприпасы. Поэтому я сменил 58-й Индианский на 40-й Индианский из бригады полковника Вагнера, а 26-й Огайский был сменен 23-м Кентуккийским. До конца дня оставалось не более часа, и хотя враг постоянно маневрировал перед нами, никакой грозной атаки на нас не было, за исключением артиллерийской. Враг, будучи трижды отбит в своих атаках на эту позицию, казалось, был удовлетворен тем, что держался на почтительном расстоянии, и солнце зашло, когда мы остались хозяевами положения. Мы удержались и сохранили единственную часть первоначальной боевой линии, которая удерживалась на протяжении всего времени какой-либо частью нашей армии. Потерять эту позицию означало бы потерять все, так как наш левый фланг был бы тогда также обойден, а полный разгром или пленение были бы неизбежны.

Вечером 31-го числа я был официально уведомлен, что вследствие недомогания генерала Вуда и полученного им в первой половине дня ранения он отстранен от командования дивизией и что оно переходит ко мне. Поэтому я передал командование бригадой полковнику Джорджу П. Бьюэллу из 58-го Индианского и принял командование дивизией. Все вышеизложенное почтительно представляю.

Майло С. Хасколл, бригадный генерал добровольцев, командующий бригадой.

Эд. Р. Керстеттер, капитан и и. о. помощника генерал-адъютанта. (Официально.)





После окончания битвы, вечером, бригада полковника Харкера, которая ушла на помощь правому флангу, вернулась туда, где мы вели бой в течение дня, и таким образом дивизия снова собралась вместе, и на этой земле мы сделали все возможное, чтобы найти что-нибудь поесть, и приготовились к бивуаку на том же месте на ночь. Около одиннадцати часов той ночи меня посетил капитан Джон Менденхолл, начальник артиллерии в штабе генерала Криттендена, принадлежавший к регулярной армии Соединенных Штатов, человек первоклассного интеллекта и чистоты характера, и сообщил, что после прекращения боевых действий на ночь в штабе генерала Роузкранса состоялся военный совет с участием его и командующих большими дивизиями, на котором было решено отступить к Нэшвиллу, и что все, кроме генерала Криттендена, согласились с целесообразностью такого движения, но он был переубежден остальными, и что в соответствии с этим решением я должен немедленно отправить весь транспорт моей дивизии, кроме одной повозки на каждую бригаду, в тыл, а когда транспорт будет в пути, за этим последует общее отступление нашей армии к Нэшвиллу. Менденхолл сказал, что Криттенден был очень возмущен предложением об отступлении; сказал, что его армия на позиции и готова к бою, и что если его переубедят и если будет решено отступать, то он переправится через реку и отступит через Галлатин к Нэшвиллу. Однако отступление было решено, и багаж был отправлен в тыл, как указано выше, и мы лежали в ожидании дальнейшего приказа об отступлении, когда очень странное обстоятельство заставило Роузкранса изменить свое мнение и решить сражаться там, где мы были. Большое количество наших отставших, деморализованных отрядов в тылу нашей армии, будучи голодными и испытывающими жажду, решили ослушаться приказов, развести костры и попытаться найти что-нибудь поесть. Одна группа разводила костер, другая шла туда, чтобы взять головню, чтобы разжечь другой, и когда это стало общим явлением в нашем тылу, Роузкранс решил, что враг пробрался в наш тыл и формирует боевую линию при свете факелов, и поэтому отменил приказ об общем отступлении. После этого, около часа ночи, я был также проинформирован капитаном Менденхоллом, что отступление отменено и что мне приказано отступить с моей дивизией примерно на полмили и занять позицию, которая будет мне там назначена. Соответственно, я сделал это, и утром обнаружил, что занимаю позицию без каких-либо преимуществ для наступательных или оборонительных операций, очень уязвимую для огня врага, без шансов ответить на него с каким-либо эффектом. Враг занимал позицию, с которой я отступил, и в этой точке сосредоточил большое количество артиллерийских орудий, из которых около девяти часов утра они открыли по нам ужасающий артиллерийский огонь, под прикрытием которого, как я полагал, их пехота пойдет в атаку, но по какой-то странной причине они этого не сделали. Беспорядочная стрельба после этого продолжалась в течение дня, примерно до трех часов дня. Тем временем мы отправили дивизию через реку на левый фланг, которая занимала возвышенность недалеко от того места, где первоначально располагался правый фланг врага. Около трех часов войска Брекинриджа из армии мятежников яростно обрушились на эту дивизию и быстро оттеснили их с позиции из-за их превосходящей численности. В этот момент Криттенден приказал Менденхоллу сосредоточить свою артиллерию на берегу реки перед нами и слева, что он незамедлительно сделал, и приказал мне с моей дивизией немедленно переправиться через реку на поддержку уже отступающей дивизии. По прибытии на другую сторону реки яростный огонь артиллерии Менденхолла сдержал наступление мятежников, и дивизия на той стороне повернулась к своим преследователям и с помощью моей дивизии отбросила Брекинриджа на позицию, которую он занимал до начала штурма. Последняя часть этих операций проводилась в темноте, и мы спали на оружии среди убитых и раненых. Всю ночь шел сильный дождь, и река очень быстро поднималась, настолько, что если бы мы оставались там до утра, возникла бы опасность, что река станет непроходимой, а дивизии останутся там одни перед лицом всей армии мятежников. Соответственно, около двух часов ночи нам было приказано переправиться обратно через реку и занять позиции, где мы находились в течение предыдущего дня. Мы вернулись туда между тем временем и утром, насквозь промокшие и совершенно измотанные, не спавшие и почти ничего не евшие в течение предыдущих сорока восьми часов. Обе армии продолжали после этого в течение третьего дня занимать позиции, которые они занимали утром того дня. Погода была холодная, влажная и очень неприятная; обе армии были совершенно измотаны и, казалось, довольствовались тем, что не делали ничего, кроме как вели беспорядочную стрельбу и внимательно наблюдали друг за другом. Утром четвертого дня, 3 января, или, скорее, в первой половине дня, отставшие с правого фланга во время битвы первого дня, которые не останавливались в своем бегстве, пока не достигли Нэшвилла, начали возвращаться в больших количествах, ротами и даже полками, и Брэгг, наблюдая это, решил, что мы получаем большие подкрепления с севера, и поэтому решил отступить и прекратить борьбу. Он соответственно сделал это, и на четвертый день, 4 января, он занял Мерфрисборо без единого выстрела. Так закончилась великая битва при Стоун-Ривер. Мы не предприняли ни одной атаки за все время; были сильно разбиты и почти сметены с поля боя в первый день и спасены от позорного отступления к Нэшвиллу только из-за нелепого заблуждения со стороны Роузкранса, о котором уже упоминалось в первую ночь после начала битвы. Как бы то ни было, мы потеряли весь наш транспорт, отправив его в тыл в ту ночь, готовясь к отступлению, причем все было сожжено мятежниками при Ла-Верне, несмотря на то, что у нас якобы была кавалерия в тылу под командованием генерала Стэнли. Где она была в то время, когда наш транспорт сжигался кавалерией мятежников, я никогда не слышал.

Наконец наши беглецы из битвы первого дня начали возвращаться, после чего Брэгг очень испугался и ударился в бегство, и таким образом мы заняли Мерфрисборо. После этого были написаны отчеты, чтобы восхвалить людей, которых было решено повысить заранее, и эти самые люди, которых я предсказал, будут облагодетельствованы, были повышены; один из них, Сент-Клэр Мортон, из капитанов в бригадные генералы, в то время как другие, на которых легла вся тяжесть дня и которые спасли армию от полного уничтожения, были не только не повышены, но во многих случаях даже не упомянуты. Например, судьба Шеридана заключалась в том, чтобы быть рано вытесненным с поля боя, по его ли вине или нет, нет необходимости выяснять. Достаточно для этого случая, что это было так, и факты его последующей карьеры не более оправдывают то, что было сделано для него в этом случае, чем последующая блестящая карьера генерала Гранта оправдывала бы его повышение за ужасные просчеты, совершенные им в отношении самой неудачной битвы при Шайло.

В том, что я сказал в этом докладе относительно католической церкви, я не хочу, чтобы меня поняли как имеющего какое-либо желание сказать что-либо против этой церкви, а просто осуждаю идею делать членство в этой или любой другой конкретной церкви необходимым сопутствующим условием для продвижения по службе, будь то в военном или гражданском качестве, при нашем правительстве. Далее, во всем, что я сказал, не было сказано ничего со злым умыслом по отношению к какому-либо офицеру или лицу, а просто для того, чтобы та критика, столь необходимая для установления правды и справедливости в отношении последней войны, могла свободно высказываться, затрагивает ли она высшего офицера или низшего рядового, который отдал свою жизнь в защиту своей страны. Будет видно, что моя оценка пригодности генерала Роузкранса к командованию армией не улучшилась после его карьеры во время и перед битвой при Стоун-Ривер. Когда пришла катастрофа на правый фланг, он должен был уделить внимание лично этому и придать магию своего личного присутствия сплочению бегущих войск из этой дивизии, вместо того чтобы самому идти на крайний левый фланг — вместо того, чтобы через штабного офицера — для приказа о движении войск в этом направлении. Когда все дело было закончено и спокойствие восстановлено, я подал заявление о переводе в другую армию из-за отсутствия доверия к нему как к командующему армией в полевых условиях. Я полагал, что это вызовет мой арест и даст мне возможность продемонстрировать великую причину, которая существовала для моих опасений, но вместо этого он вернул мое заявление с пометкой, что он не может обойтись без услуг такого полезного офицера, как я, и что в течение шести месяцев не будет никакого наступления армии, и направил меня в Индианаполис, штат Индиана, для руководства работой по возвращению дезертиров из Огайо, Индианы и Иллинойса. Незадолго до моего отъезда из Мерфрисборо в Индианаполис мы увидели телеграфный отчет Брэгга в Ричмонд о событиях первого дня. Он гласил: «Сегодня утром, под покровом темноты, мы атаковали врага на его крайнем правом фланге и выбили его из каждой части его линии, за исключением крайнего левого фланга, где он успешно сопротивлялся нам». Когда я уезжал, в командовании Криттендена возникло предложение собрать деньги, чтобы подарить Брэггу меч за то, что он сделал вышеуказанное правдивое заявление об операциях первого дня. Находясь в Индианаполисе, я был по просьбе генерала Бернсайда переведен Военным министерством в армию Огайо и получил командование дивизией в этой армии. Следующее, что мы услышали о генерале Роузкрансе, было в битве при Чикамоге, и это было последнее, что мы слышали о нем в военном отношении, и теперь все могут видеть, сколько было причин для опасений, которые я испытывал. Это был не первый случай, когда великая непригодность достигала высокого ранга в наших армиях, и было довольно обычным делом, когда великие заслуги оставались совершенно невознагражденными и, по сути, совершенно неизвестными. Но время — великий целитель, и давайте надеяться, что честная заслуга в конце концов получит свое признание, доверяя правдивости идеи, что

«Мир вечно кружится, кружится, И правда всегда всплывает наверх, И справедливость восторжествует».
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